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z dnia 30 stycznia 2020 r.

Dokumentacja dotyczaca opisu efektow uczenia si¢ dla programu studiow na

kierunku FILOLOGIA WLOSKA
prowadzonym na Wydziale Nauk Humanistycznych

Nazwa kierunku

studiéw i kod Filologia wtoska
programu wg

USOS

Poziom ksztalcenia I stopnia
Profil ksztalcenia ogdblnoakademicki
Forma studiow stacjonarne
Tytut zawodowy

uzyskiwany przez licencjat
absolwenta

Dziedzina nauki

i dyscypliny naukowe,

Z wyraznym zaznaczeniem
dyscypliny wiodacej**

Dziedzina nauk humanistycznych:
dyscyplina: jezykoznawstwo: 65%
dyscyplina: literaturoznawstwo: 25%;
dyscyplina: nauka o kulturze i religii: 10%

Roéznice w stosunku do
innych programéw o
podobnie zdefiniowanych
efektach uczenia si¢
prowadzonych na uczelni

Kierunek studiow Filologia Wtoska I stopnia jest przypisany do dyscypliny wiodacej
jezykoznawstwo, zawiera jednak rowniez duzo tresci z dyscypliny literaturoznawstwa.
Absolwent tego kierunku posiada gruntowng wiedzg z zakresu filologii wtoskie;:
nauki o literaturze i nauki o jezyku, uzupetniong o niezb¢dng wiedze z dziedzin
pokrewnych (m. in. filozofii, geografii, historii). Jest wyksztatconym humanista,
dobrze zorientowanym w kulturze wloskiej — zarowno wspotczesnej, jak i epok
minionych — na tle szeroko rozumianego dziedzictwa kulturowego Europy. Umie
samodzielnie analizowac¢ i interpretowac oraz wartoSciowac zjawiska kulturowe —
szczegOlnie zjawiska i procesy literackie oraz jezykowe — zarowno traktowane
odrgbnie, jak i w r6znorodnych relacjach z podobnymi zjawiskami w kulturze
europejskiej 1 $wiatowej. Dzigki znajomosci historii literatury, poetyki, konwencji
literackich i jezykowych oraz stylistycznego uksztattowania wypowiedzi, a takze
rozmaitych zjawisk jezykowych potrafi dokona¢ analizy i oceny artystycznej
organizacji dzieta literackiego. Uzyskane umiejetnosci, sprawnos$ci i wiedza pozwalaja]
absolwentowi samodzielnie prowadzi¢ i inicjowa¢ badania literaturoznawcze oraz
jezykoznawcze, a takze popularyzowac tradycje i dziedzictwo kulturowe. Absolwent
jest przygotowany do podjecia studiow drugiego stopnia.

Liczba punktéw ECTS
konieczna dla uzyskania
tytutu zawodowego

Tabela odniesien
efektow
kierunkowych do

efektow

Polskiej Ramy
Kwalifikacji

180
Odniesienie
Symbol do efektow
efektu na Efekt uczenia si¢ dla absolwenta uczenia sie
kierunku na poziomie
6 PRK
wiedza: absolwent zna i
rozumie
zna miejsce i znaczenie nauk filologicznych w
FW1_WO01 [obszarze nauk humanistycznych oraz specyfike P6S_WG
metodologiczna przedmiotu badan jezykoznawczych
FW1 Wo2 [Fna podstawowa metodologie, terminologi¢ i teorie P6S WG
- wykorzystywane w badaniach literaturoznawczych -
FW1 Wo3 [Fna wspotczesne metody analizy i interpretacji dzieta P6S WG
- literackiego, teatralnego, filmowego, muzycznego -




FW1_ W04

zna badany obszar w wymiarze intelektualnym
(filozofia, historia nauki) i materialnym (historia
sztuki), zar6wno pod katem wplywow

innych kultur na kulture wloskg i odwrotnie

P6S_WK

FW1_WO05

zna histori¢ badanego obszaru w wymiarze
politycznym, ekonomicznym, spotecznym i
kulturowym

P6S_WK

FW1_ W06

zna i rozumie powigzania istniejace migdzy naukami
filologicznymi a innymi dyscyplinami naukowymi
(historig, biblistyka, archeologia, antropologia,
etnologia, historig filozofii i nauki, historig sztuki)

P6S_WG

FW1_ W07

zna najwazniejsze kierunki badan nad obszarem
[kulturowym Wtoch oraz jezyka wloskiego

P6S_WK

FW1_ W08

zna podstawowe pojecia z zakresu jezykoznawstwa,
teorii komunikacji i kultury jezyka i rozumie znaczenie
jezyka jako narzedzia interpretacji rzeczywistosci

P6S_WK

FW1_ W09

zna pojecie tekstu kultury i orientuje si¢ w
najwazniejszych teoriach jego analizy i interpretacji,
ze szczegdlnym uwzglednieniem

preferowanych metod filologicznych

P6S_WG

FW1 W10

rozumie zmienno$¢ jezyka, jego warstwy
semantycznej oraz ewolucji systemow gramatycznych

P6S_ WG

FW1 W11

Zna najwazniejsze teorie translatologiczne, rozumie
problematyke zwigzang z teorig przektadu, etyczne
uwarunkowania pracy tlumacza

P6S_WK

FW1 W12

zna pojecie wlasnosci intelektualnej i podstawowe
zasady z zakresu prawa autorskiego

P6S_WK

umiejetnosci: absolwent
potrafi

FW1_U01

potrafi postugiwac si¢ jezykiem wloskim na
poziomie co najmniej C1 oraz drugim jezykiem
obcym na poziomie co najmniej B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego

P6S_UK

FW1_U02

potrafi wyszukiwac, analizowac, selekcjonowac
informacje, prowadzi¢ kwerende bibliograficzna,
postugiwac si¢ narzedziami pomocniczymi (bazy
danych, bazy leksykograficzne, bazy
bibliograficzne, etc.)

P6S_UW

FW1_U03

formulowac, precyzowac i opracowywac
problemy badawcze, samodzielnie dokonuje
wyboru stosownych metod, uzasadni¢ dobor
problemu i metod badawczych, postugujac si¢
przy tym

poprawna terminologia naukowa

P6S_UO

FW1_U04

wykorzysta¢ w samodzielnej pracy wskazowki i
uwagi krytyczne opiekunéw naukowych

P6S_UW

FW1_U05

postugiwac si¢ uznanymi w filologii metodami, w
swojej pracy wykazujac zdolno$¢ do zachowania
spojnosci metodologicznej

P6S_UW

FW1_U06

dokona¢ Sredniozaawansowanej analizy wybranego
tworu cywilizacji obszaru kulturowego wybranej
specjalnosci, interpretacji fenomendw kulturowych,

P6S_UW




literackich i artystycznych, lokujac je przy tym w
szerszym kontekscie historyczno-kulturowym

FW1_U07

analizowac i syntetyzowac na poziomie
pozwalajacym na klarowne i logiczne przedstawienie
1 uzasadnienie przyjetego stanowiska z krytycznym
wykorzystaniem dotychczasowego dorobku filologii
I innych dyscyplin humanistycznych

P6S_UK

FW1_U08

wykorzysta¢ zasoby zwigzane z teoretyczng wiedza
na temat pracy translatorskiej i dokona¢ poprawnego
przektadu tekstu o umiarkowanym stopniu trudnosci,
rozumiejgc specyfike pracy

thumacza i spoczywajace na nim powinnosci

P6S_UW

kompetencje spoleczne: absolwent jest gotowy do

FP1_KO1

ciaglego poglebiania swojej wiedzy oraz do jej
krytycznej oceny

P6S_KK

FP1 K02

zasiggania opinii ekspertow w przypadku trudnosci z
samodzielnym rozwigzaniem problemu

P6S_KK

FP1_KO03

rozpoznawania i rozstrzygania dylematéw naukowych
i etycznych zwigzanych z wykonywaniem pracy
filologa zaréwno w pracy indywidualnej, jak i
zespotowej

P6S_KR

FP1_KO04

wspotodpowiedzialno$ci za zachowanie dziedzictwa
kulturowego Europy i poszczego6lnych jej regiondw,
w szczegolnosci dziedzictwa obszaru kulturowego
'Wtoch

P6S_K

FP1_KO05

Swiadomego uczestnictwa w biezacym zyciu
naukowym i kulturowym, jak rowniez do
wspotorganizowania dziatalnosci majacych na celu
popularyzowanie jezyka i kultury Wtoch w lokalnym
Srodowisku

P6S_KO

* niepotrzebne skresli¢

** program studidw dla kierunku przyporzadkowanego do wiecej niz jednej dyscypliny okres$la dla kazdej z tych
dyscyplin procentowy udziat liczby punktéw ECTS w tacznej liczbie punktow ECTS.




